DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA

Napigcie zasilania, pobér mocy /
Supply voltage, power consumption:

230 V~50/60 Hz /0,9 W

Moc nadawania / Transmit power:

ERP <25 mW

Zakres regulacji / Range of adjustment:

od 5,0 do 35,0 °C/ from 5.0 to 35.0 °C

Zakres pomiarowy / Measuring range:

od -30,0 do +99,9 °C / from -30.0 to +99.9 °C

Rozdzielczo$¢ wskazan /
Indications resolution:

0,1°C

Algorytmy sterowania /
Control algorithms:

Histereza lub TPI (wolny lub szybki) /
Hysteresis or TPI (slow or fast)

Histereza / Hysteresis:

0,2-4,0°C z krokiem 0,1 °C /0.2 - 4.0 °C with step 0.1 °C

Podstawowa funkcjonalnosé¢ /
Basic functionality:

- regulacja w oparciu o jedng temperature zadang /
control based on one set temperature,
obstuga poprzez aplikacje przy wspotpracy z EFC-01/
operation via application in cooperation with EFC-01,
- tryb grzania lub chtodzenia / heating or cooling mode,
dwa algorytmy regulacji / two control algorithms,
- blokada klawiszy (zwykta lub PIN) /

key lock (normal or PIN)

Komunikacja / Communication:

EXTA LIFE 868,5 MHz dwukierunkowa / two-way

Czujnik wbudowany / Built-in sensor:

NTC10k

Wyjscie / Output:

3ANO (styk beznapieciowy) / 3A NO (no voltage contact)

Wspoipraca z sondg zewnetrzng /

Operation with external probe:

tak: NTC 10k B (T1/T2) 3450 K /
yes: NTC 10k B (T1/T2) 3450 K

Petna instrukcja obstugi dostepna na stronie
Detailed user manual is available at website
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Nie wyrzucat tego urzadzenia do $mietnika razem z innymi odpadamil Aby unikna¢ szkodiiwego wplywu na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi, zuzyte urzadzenie nalezy skladowaé w miejscach do tego ieci

2 gospodarstwa domowego mozna oddat bezplatnie i w dowolne] losci do utworzonego w tym celu punktu zbierania, a takze do
sklepu przy okazji dokonywania zakupu nowego sprzgtu.

ZAMEL Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego LPW-21 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.zamel.com

device should be stored in designated areas. For this purpose, you can dispose of household waste free of charge and in any

ﬁ Do not dispose of this device with other waste! In order to avoid harmful effects on the environment and human health, the used
quantity to a collection point set up, as well s to the shop when you buy new equipment.

Hereby, ZAMEL Sp. z o. 0. declares that the radio equipment type LPW-21 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.zamel.com



PL Regulator zasilany napieciem 230 V~ prze-
znaczony do montazu podtynkowego w pusz-
kach @60. Zadaniem regulatora jest utrzymy-
wanie komfortu cieplnego w pomieszczeniu
w oparciu o zdefiniowang temperature. LPW-21
taczy sig bezprzewodowo z listwg ogrzewania
podtogowego LLM-21 lub odbiornikiem LOT-21.
Dzigki komunikacji radiowej 868,5 MHz, wspot-
pracuje z wybranymi odbiornikami systemu
EXTA LIFE. Dodatkowo mozliwa jest konfigu-
racja i sterowanie poprzez aplikacje Exta Life
(wspdtpraca z EFC-01).

« 1 x przekaznik wyjsciowy (styk NO 3A),
mozliwo$¢ poditgczenia sondy zewnetrznej,
histereza ustawiana w zakresie 0,2 - 4 °C,
rozdzielczo$¢ pomiaru 0,1 °C,

sterowanie ON / OFF w oparciu o histereze
lub algorytm TPI,

szeroki zakres regulacji temperatury,

tryb ogrzewania / chtodzenia,

mozliwo$¢ blokady klawiszy z wykorzystaniem
kodu PIN.

PODLACZENIE / CONNECTION

Bezposrednie podigczenie do kotta /
Direct connection to the boiler

EN Regulator supplied with 230 V~ for flush-
mounted installation in @60 junction boxes.
The purpose of the regulator is to maintain
thermal comfort in the room based on a defined
temperature. LPW-21 connects wirelessly
to the LLM-21 heating control board for floor
heating or the LOT-21 receiver. Thanks to
868.5 MHz radio communication, it cooperates
with selected EXTA LIFE system receivers.
Additio nally, configuration and control via the
Exta Life application is possible (cooperation
with EFC-01).

« 1 x output relay (NO contact 3A),

possibility of connecting an external probe,
adjustable hysteresis: 0.2 - 4 °C,
measurement resolution 0.1 °C,

ON / OFF control based on the hysteresis or
TPI algorithm,

wide range of temperature regulation,
heating or cooling mode,

« key locking option using PIN code.

Sterowanie kottem z wykorzystaniem LOT-21/

Boiler control using LOT-21
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A PL Urzadzenie nalezy podigczy¢ do sieci jednofa-
zowej zgodnie z obowigzujgcymi normami. Zaleca sie
aby instalacji dokonat elektryk posiadajacy stosowne
uprawnienia i kwalifikacje. Ze wzgledéw bezpieczen-
stwa nie nalezy montowac¢ urzgdzenia bez obudowy
lub z uszkodzong obudowa gdyz stwarza to niebez-
pieczenstwo porazenia pragdem. Za pomocg odpo-
wiedniego przyrzadu pomiarowego sprawdzi¢ stan
beznapigciowy w instalacji.

A EN The unit must be connected to single-
phase mains in accordance with the applicable
standards. Installation by a qualified and au-
thorised electrician is recommended. For safety
reasons, do not install the unit without a housing
or with a damaged housing as this poses a risk
of electric shock. Check if there is no voltage be-
tween power leads by means of an appropriate
measuring device.
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